Katefina Vodickova 363924
Odborny preklad Il

Skola stylu — ¢ast Il

Nahlédneme-li do pedagogickych ptirucek, bude nam ihned jasné, Ze dvacaté stoleti prevzalo
myslenky stoleti devatenactého, a to jak v oblasti dané problematiky, tak i v dalSich oblastech. Podle
André Chervela (1977) spociva velkad pedagogicka inovace devatendctého stoleti v myslence podavat
gramatiku ve formé cviceni. To dokazuje i Uspéch Nouvelle grammaire frangaise (Novd francouzska
gramatika) od Noéla a Chapsala zroku 1823, kterd je neustdle vyddvana. Jde o opravdovou
intelektudlni revoluci: ,,Do té doby [...] se pouzivala k vyuce ¢i pochopeni jazyka gramatika. Od ted' se
budeme vénovat témto cvicenim, abychom se naucili gramatiku.” (Chervel, ibid., str. 102) Znamena
to zalozZit pravé mysleni a védéni, neboli v fecké terminologii ,epistémé”, na praxi. Pfedevsim to vsak
znamena, Ze podminkou pro naudeni jazyka se stava dvojice sprdvné/Spatné, nebot kazdé cviceni
zahrnuje i hypotézu spravného reseni. Ucitel vi, znd spravnou odpovéd a vybira odpovédi podle toho,
co se ocekava. Tato metoda, ktera si takto ziskava misto obecné teorie i zkousky vnitfniho védéni, ma
vSak i jeden (opravdu) velky problém. Jak poukdzal André Chervel (ibid.), existuje pro ni jediny
zachytny bod — spravny pravopis. VSechna ,gramatika” Noéla a Chapsala a tedy i vSechna moderni
Skolni gramatika nema jiné odlvodnéni ani zakladni pravdu neZ uctivani sprdvného pravopisu.
Pravidla jsou déna tak, aby pfipominala nutné gramatické shody, a (pocetné) pripady, které odporuji
logice syntakticko-lexikalniho zobrazovani, jsou odbyvany jako ukazky ,elipsy” ¢i ,vyjimky“.

Avsak myslenka gramatické spravnosti (jde v podstaté o prosté napodobovani spravného pravopisu,
jenZ predstavuje nejzdsadnéjsi z obecné platnych prikazl, které jsou nastolovany v rdmci domnélych
pozadavkd komunikace) neni nikdy daleko od hodnoceni ,uUrovné jazyka“, coz je vlastné prvni
realizace ,stylu”. Cviceni zamérenda na gramatiku od Noéla a Chapsala a nékterych dalsi ch autorl
(Lettelier atd.) hromadné uzivala principu Spatného pravopisu. To znamend, Ze zakim byla
predkladdna chybnd vyjadreni, kterd bylo zapotfebi opravit. Méfitko pro rozpoznani sprdvného a
Spatného teSeni spocivalo v dodrzovani pravidel, udajné pravidel gramatickych, ale Slo i o pravidla
spoledenska. Ta predepisuji, jakym zplsobem je tfeba se vyjadiovat, a zejména jaka slova je potfeba
uzivat a jaka naopak nikoli. Takto se zrodil absolutni zmatek mezi pravidly spravného pravopisu a
spravné stylistiky. Chybné vyjadreni bylo nejenom to, které se vymykalo pravidlim spravného
pravopisu, ale také to, které nectilo principy komunikace, neptimo dané spolecenskym usporadanim.
Vybér slov byl tedy rozhodujici zkouskou pro kazdého Zaka. Z tohoto normativniho hlediska poskytuje
preludu gramatiky svou logiku pravé zakon stylistiky.

V roce 1857, Pierre Larousse vydava knihu Méthode lexicologique de lecture (Lexikologické metoda
Cetby), kterd diky svym reedicim méni nazev na Cours lexicologique de style (Lexikologicky kurs
stylistiky) a je vyuzivana pro Skolni vyuku. Kniha se nezabyva ni¢im jinym neZz gramatikou , naseho
jazyka, tak krasného, tak metodického, Zze — nemluvme o galicismech — nenalezneme pravdépodobné
jediné slovni spojeni, jediné Uslovi, jedinou vétu, kterd by neuzndvala pfisnd pravidla logického
uvazovani.” (Larousse, 1887, str. IV) MuZe to byt vibec jinak? ,Gramatika je uméni sprdvného
vyjadrovani, jak v Ustni tak v pisemné formé, coZ zahrnuje i spravné vyjadiovani myslenek. Ty se musi
predkladat jasné, stru¢né a navic elegantné. Slovo gramatika ma zéklad v feckém slové gramma,
které znamena literatura.” (ibid., str. V) Prejdéme pres toto etymologické zjednodusovani, které zcela
pfipodobriuje pismeno, jakozto znak pisemného zaznamu, literarni metonymii. To je jen tézko
popiratelny prezitek. Vramci dané problematiky se Larousse se zdpalem rozhofCuje nad
zjednodusovanim gramatiky na prosty pravopis, kdy je gramatika prfedstavovdna jako pfehnana
starost o kvalitu formy na Ukor vyznamu a expresivity a vinéna bez hlubsiho posouzeni z ohlupovani



Katefina Vodickova 363924
Odborny preklad Il

7aka. ,Kdy? u? jsme tuto mezeru jednou uznali, bylo zapotiebi ji zaplnit. Cim jinym bychom mohli
doplnit formu, kterd dava tvar myslenkdam, neZ samotnou podstatou mysleni? A co jiného muzZe
vytvaret dvojici s pravopisem, ktery se zaobird slovy, nez styl, ktery se vénuje samotné véci?“ (ibid.)

Larousse byl v této otdzce reformator az narusitel. Jeho pohnutky se musely jevit mnohym Skolnim
inspektorim té doby tak skandalni, jako se Skolni osnovy let devadesatych zdaji skandalni nasim
spravného pravopisu mohutné kodifikuji veSkeré oznacovani, ale na vyjadfovani neboli stylu, jak tika
sam Larousse. A to vSe zcela jasné a dobrovolné. Zkratka proti diktatu, ktery je jen imitujici
karikaturou, se stavi slohové ulohy — cvi¢eni podnécujici vynalézavost, které nemlze dopadnout
dobre, pokud Zak dostatecné neovldda slovni zdsobu a tedy i pravopis. Psani slohovych uloh
zosobnuje Skolu orientovanou na jazyk. A takto vzdélany jazyk se nazyva ,styl”.

K P23 — rozdil je maly, ale ,contestable” je tu ve vyznamu ,,pochybny/ nespolehlivy/ neplatny/ davno
vyvraceny...”



